GUIDA PIETRALTA E-BIKE

PIETRALTA E-BIKE GUIDE
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ACCENSIONE inserire la CHIAVE e girare su ON
della, BATTERIA insert the KEY and turn to ON
POWER ON CEE—
of the BATTERY
chiave su ON
key to ON
ACCENSIONE tenere premuto il TASTO DESTRO per 5 SECONDI
del DISPLAY press and hold the RIGHT BUTTON for 6 SECONDS
POWER ON
of the DISPLAY
tasto sotto DESTRO
button below RIGHT
INSERIMENTO premere 4 VOLTE il tasto SINISTRO - codice 0000
CODICE di sblocco  pressthe LEFT button 4 TIMES - code 0000
ENTERING
the unlock CODE —
TR
b tasto sotto SINISTRO
J button below LEFT
AUMENTARE premere tasto + in ALTO a SINISTRA
VELOCITA motore Pressbutton-+ atthe TOP LEFT
INCREASE partire sempre su 1
engine SPEED always start on 1
indicatore
potenza massima 5
maximum power 5
indicator
DIMINUIRE premere tasto — in BASSO a SINISTRA
VELOCITA motore Pressbutton— atthe BOTTOM LEFT
DECREEASE partire sempre su 1
motor SPEED always start on 1
indicatore
potenza minima O
minimum power O
indicator
MARCE MANUALI spingere la LEVA NERA destra SOLO verso ’ALTO
leva per aumentare push the BLACK right LEVER upwards ONLY
1 rapporti
MANUAL GEARS
lever to increase LEVA da utilizzare solo
the ratios in movimento, marce

1-2-3 per SALITE
LEVER to be used only
in motion, gears 1-2-3
for CLIMBS




MARCE MANUALI premere il TASTO NERO in basso a DESTRA
tasto per scalare press the BLACK BUTTON at the BOTTOM RIGHT

1 rapporti
MANUAL GEARS
button to scale TASTO da utilizzare solo
1 in movimento, marce
the ratios 4-5-6 per DISCESE
BUTTON to be used only
on the go, gears 4-5-6
for DESCENTS
accensione/ tenere premuto il TASTO + per 5 SECONDI
spegnimento press and hold the+ BUTTON for 56 SECONDS
LUCE ANTERIORE
power on/off
FRONT LIGHT indicatore LUCE
light indicator
accensione/ tenere premuto il TASTO ROSSO sul dispositivo
Spegnlmento press and hold the RED BUTTON on the device
luce POSTERIORE
power on/off
REAR LIGHT
tasto ROSSO
RED button
SPEGNIMENTO tenere premuto il TASTO sotto per 5 SECONDI
del DISPLAY hold down the BUTTON below for § SECONDS
TURNING OFF
the DISPLAY
tasto sotto DESTRO
button below RIGHT
SPEGNIMENTO posizionare la chiave su OFF e TOGLIERLA
della, BATTERIA turn the key to OFF and REMOVE IT
TURNING OFF
the BATTERY
OFF e TOGLIERLA
OFF and REMOVE IT

MANUBRIO e SELLINO regolabili MANUALMENTE a piacere
HANDLEBAR and SADDLE MANUALLY adjustable as desired

AUTONOMIA BATTERIA dichiarata: 40 - 50 km*

* Lautonomia massima puo variare a seconda del peso del conducente,
del tipo di guida e del percorso effettuato

BATTERY AUTONOMY declared: 40 - 50 km *

* The maximum range may vary depending on the weight of the driver,
the type of driving and the route traveled

Durante le soste prolungate ricordarsi di TOGLIERE

la, CHIAVE e di assicurare I’E-BIKE tramite I’apposito
LUCCHETTO fissandolo ad oggetti ben saldi a terra
During prolonged stops, remember to REMOVE the KEY
and secure the E-BIKE using the appropriate PADLOCK,
fixing it to objects firmly on the ground
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